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RESUMO

Este artigo aborda, de maneira sistematica, os sufis empregados nas Canti-
gas d’Amigo Galego-Portuguesas, bem como sua freqiga no corpus Com base
em gramaticas histéricas e em dicionarios etimologps, buscamos os sentidos dos
sufixos empregados e apresentamos, sempre que pesisia regra de formagéo em-
pregada.
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INTRODUCAO

A derivacao sufixal ou sufixacdo é um processoatmdcao
morfolexical extremamente produtivo na histérialidgua portugue-
sa. Sua participacdo na formacao do léxico poraigude extrema re-
levancia, principalmente quando sdo abordadosdeotencentes a
primeira fase da lingua, séculos XII a XVI, impoit@etapa do esta-
belecimento de um Iéxico tipicamente portugués. G@ase em um
corpusrepresentativo da primeira fase do portugués @d@antigas
de Amigo galego-portuguega®studamos os sufixos em uso no por-
tugués desse periodo de formagdo do léxico da tiosgea e obser-
vamos o0 sistema derivacional em seus aspectosohaisie semanti-
cos, considerando possiveis mudancas em relaciairace ao portu-
gués contemporéaneo.

No que concerne ao estudo da morfologia derivateEmauma
perspectiva diacrdnica, as chamadas gramaticasribat 'didaticas’
séo fontes preciosas. Malkiel define gramaticadhisd como

Uma organizag&o formal de dados estritamente ktigos que dizem
respeito mais a estrutura do que ao léxico e qoensérpretados numa
perspectiva diacronica; ou seja, pressupde-serpelms a existéncia de
dois conjuntos de formas paralelas separadas pgediwdo de tempo su-
ficientemente extenso (...). Toda a gramatica hgst6é, por definicéo,
comparativa e a comparagao requerida consiste gonfeontacdo ponto
por ponto de dois estadios sucessivos razoavelndistintes da mesma
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lingua". ([1960] 1968: 72-73)

Corroborando com a definicdo do autor, percebaiseaggran-
de maioria das graméaticas historicas das linguadimizas apresenta
o confronto entre o Latim e o estado atual de ungul. Os gramati-
cos histéricos da lingua portuguesa, em sua majmardem da descri-
¢do da evolugdo da nossa lingua, desde a origeao gtériodo que se
pretende estudar. Em conseqiiéncia, eles elegemtadanéistori-
co-comparativo, tanto para estabelecer a compamté® estadios di-
ferentes do portugués, quanto para comparar oqu@ucom outras
linguas roméanicas.

Em um primeiro momento, parece que a diacroniavilgmia-
da, devido ao seu carater explicativo; no entargtmeronia (ou sin-
cronias), por vezes, assume objetivo central esesesasos, 0 caminho
se d& do presente para o passado, embora o presgntesultante de
evolucdes verificadas ao longo dos tempos.

Said Ali ([1931] 1964: 11), no prélogo da sGaamética His-
tdrica, esclarece que se tratava de "uma gramatica ibestgue, sem
desprezar a evolugdo do latim para o portuguésdasa particular-
mente as alteragcfes do idioma nas diversas fasgsrti@gués histori-
co, isto é, no largo periodo decorrido desde o tegue se conhece o
portugués como lingua formada e usada em docuniefag ele,
portanto, o confronto do portugués da época comrtugués arcaico
era mais importante do que a comparacao com o, latinacteristica
que diferenciou sua obra das demais gramaticasrioes contempo-
rdneas ao autor.

Excetuando-se a sua obra, nos estudos da morfdiagéica
do portugués, constata-se, primeiramente, que lzafalta de delimi-
tacdo do periodo a ser abordado e, em segundq bugaos sufixos
sdo pouquissimo estudados diacronicamente. Umdikispecto que
convém registrar € o fato de que, na maioria damdgticas historicas,
nao é possivel averiguar com uma maior certezaapabdutividade
dos morfemas derivacionais e quais 0s seus sigdd& Além do
mais, devido a essa falta de delimitacdo do peréoder analisado,
percebe-se que muitos dos morfemas derivacionaistagos como
produtivos ndo o sdo, enquanto outros, apontados @mprodutivos,
aparecem com alta freqiéncia.

Os morfemas derivacionais podem apresentar distsitmifi-
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cagOes, 0 que pode ser resolvido com uma clasgificaemantica de
cada um. Um outro aspecto a ser considerado éeasbase a qual se
anexa o sufixo: base nominal substantiva, basemaradjetiva, base
adverbial ou base verbal, pois ha casos em que esmmsufixo vem
anexado a bases de natureza distinta, resultabd@mneente, em sen-
tidos distintos.

Nesse sentido, Said Ali apresenta riquissimo |leraehto e
descricdo minuciosa dos sufixos formadores de aothsd, de adjeti-
vos e de verbos; traz a etimologia desses sufixtessaguns derivados
e analisa as mais variadas significagdes que dssufansmitem as
bases.

OS SUFIXOS EMPREGADOS NO PORTUGUES ARCAICO
(SECULOS XII A XIV)

Devido a brevidade deste trabalho, ndo sera relalimena des-
cricdo minuciosa de todos os sufixos constantegrasaticas histé-
ricas, mas apenas dos sufixos empregada®rmusem questao. Nao
serdo analisados os sufixo&BO, -UDO, -IDO, por estarem situados
entre a flexdo dos verbos e a derivacdo dos noi@sssufixos estéo
em ordem alfabética, ndo por ordem de frequiénciuah esta entre
paréntese); indica-se com ufra base a qual foi anexado o sufixo.

1) —AGEM (1 ocorréncia): do latimaticu-, o sufixo agem
produziu o adjetivoselvagem(também usado como substantivo) e
uma série de substantivos que, no portugués afimtodos do género
feminino, excetopersonagemaque é de dois géneros. Esse sufixo
apresenta sentidos diversos: no¢ao coletiva: emhguauitoX: plu-
magem pastagem significam ou significavam certos impostos: em
gue se pagX: carceragemportagem atos ou estados: ato dema-
landragem vadiagem No corpus encontramod.INHAGE que tem
X: genealogia, geracao, estirpe, familia, sentiddwida palavra-base
linha (ligacédo).

2) —AL (8 ocorréncias): do latimalis, tem significado ensl-
NAL A produtividade em portugués se estabelece conmeaidor, so-
bretudo, de adjetivos de bases nominais com siguifi de “qualidade
de X" ou apenas com funcdo de reforddESCOMUNAI. DESI-
GUAL, DESLEAL MENTIRAL,MORTAL NATURAL No sentido de
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“planta que produX”, ocorre apenas elVELAAL(AVELANAL).

3) -ARIA, -1A (5 ocorréncias): significa “agdo cataristica de
X", donde “coletivo dexX”, “local onde se encontram muitd8: RO-
MARIA Esse sufixo formado de —ARIO e —IA associavans@ail-
mente a significacdes de —IA como “acao tipicaXtte MAESTRIA
SOBERVIA*“caracteristica de quem>: SABEDORIA“local admi-
nistrado por unx”: BAILIA.

4) —CON (10 ocorréncias): Abstratos derivados déos nor-
malmente com o sentido de “ato ¥emuitas vezes com o sentido ja
opaco, sobretudo nos que passaram a indicar stilbetaconcretos
ou naqueles cujo radical ja ndo é visiVeDRACON (ou CORA-
COMCORACOEF ORACON SAGRACON SAZON TRAICON
BEENCON PARTICON PEDICON RAZON(ou RAZOM), PRISON
(PRIJOES.

5) —DADE, -TADE (8 ocorréncias): Formador de akstsale-
rivados de adjetivos ou de substantivos com o fatqulio de “caracte-
ristica de quem ou daquilo queXg& muitos casos sédo derivados do
préprio latim e tém o significado sufixal opad®@ONDADE CARI-
DADE, FALSIDADE PURIDADE SOIDADES) (SUIDADE), TOR-
PIDADE, VERDADE VOONTADE

6) -ECE, -EZA (2 ocorréncias): “Caracteristica dem ou da-
quilo que éX": SANDECETRISTEZA

7) —EDO (1 ocorréncia): S6 ocorre étWELAEDO(AVELA-
NEDO) com a significacdo de grande quantidade, conjuatietivo.

8) —EIRO (11 ocorréncias): Normalmente substanteeslje-
tivos derivados de nomes significando “aquele quedaquele que
(trabalha com, esta em, tem, em que se guardancpm grande nu-
mero de casos opacoBARQUEIRQ CAVALEIRQ ESCUDEIRQ
MANDADEIRQ MARTEIRQ MONTEIRQ VERDADEIRO Por meio
dos sufixos -EIRO, -EIRA, derivam-se muitos homegpthntas ou de
arvores com 0s nomes dos respectivos frutos, flovesutros vege-
tais: AVELAEIRA(AVELANEIRA. Por outro lado, temos também ca-
sos de significacdo opaca ou com indicactes |EatiVARREIRA
(caminho de carros, por onde passam os cafFBNTEIRA(que es-
ta em frente)RIBEIRA(terreno banhado por um rio).

9) —ELA, —INHO(A) (7 ocorréncias): Nomes derivadi®s no-
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mes que normalmente denotam valores como “aquele qumX pe-
gueno ou delicado” ou adjetivos derivados de adjstque significam
“qualidade de quem é bexh(ou X de uma maneira sutil, graciosa, de-
licada)”: BAIOZINHO DONZELA FREMOSINHA MANSELI-
NHO(A) PASTORELAPASSARINHAPONCELA

10) —ES (2 ocorréncias): sufixo que indica substastderiva-
dos de nomes com o sentido de “quem ou aquilo quev@niente de
X' FRANCESPORTUGUESE(S)

11) —ICO (1 ocorréncia): Do participio do pretérite certos
verbos, derivam-se, por meio do sufixo —ICO, adpstique denotam
propensdo para um ato ou facilidade de se podéraea dito ato.
Outras vezes ocorre com o sentido op&ERVICO

12) —-NTE (4 ocorréncias): Sufixo originario do p&pio lati-
no em —ENDA, hoje n&o tdo produtivo, traz 4 ocari@h nocorpus
CREENTESEMBRANTEENTENDENTEMALDIZENTE

13) —ON (1 ocorréncia): Nomes derivados de basesnais
que normalmente denotam valores como “aquele que X% pequeno
ou delicado” ou adjetivos que significam “qualidatiequem é berX
(ou X de uma maneira sutil, graciosa, delicadRRDRON

14) —OR, -URA, DOR (20 ocorréncias): Tém em comuln a
gacado com bases participiais do verbo. As formds argtigas com —
OR muitas vezes formam abstratos com sufixo opgearta do radi-
cal verbal:ALVOR AMOR(ES) PAVOR SABOR O sufixo —DOR,
por sua vez, tem significado claramente agentiderva de partici-
pios, isto &, “aquele ou aquilo q&: DIZEDOR, ENTENDEDOR
MENTIDOR MERECEDOR PASTOR PECADOR PERDOADOR
REMADOR SABEDOR SOFREDORTRAEDOR TROBADOR(ES)
Os derivados de —URA mais antigos sao deverba&oeém o traco
[+humano], podendo significar “lugar onde X8 ESTREMADURA
Quando derivados de adjetivos, formam abstratossinficam “ca-
racteristica de quem ou daquilo que<® CORDURA LOUCURA
MESURA

15) —OSO (7 ocorréncias): Sufixo bastante produtfeoma
adjetivos derivados de nomes com o sentido espedif “qualidade
de quem ou daquilo que tem mukti com muitos casos de opacida-
de: BRIOSAS,FREMOSO(AS)OMILDOSQ PODEROSA QUEI-
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XOSO(A) VICOSA As vezes, o adjetivo pode ter o sentido ativg, i
nificando “produzir ou provocar alguma coisSABOROSO

16) —UME (1 ocorréncia): Sufixo que forma nomes cmnao
coletiva:QUEIXUME

17) —UDO (1 ocorréncia): Forma adjetivos denomimtais1 o
valor de “qualidade de quem ou daquilo que ¥grande”. Nocor-
pus temos apenas o registro da for@ENHUDO(A)

CONSIDERACOES FINAIS

Conforme se pode observar, muitos dos sufixos atlyxnas
gramaticas historicas ndo apresentam uma ocorréfei@a nocor-
pus em questdo. Ndo encontramos, por exemplo, forrsagée os
sufixos —VEL, derivagéo bastante produtiva no mrés atual, e ape
nas uma com os sufixos —ICO, —EDO, —-UDO, —UME. &dro lado,
temos grande produtividade dos sufixos formadoeesubstantivos
abstratos, como —CON e —MENTO, dos quais o primelavido a
obscuridade das bases as quais se aplica, cedaraatu Gltimo. Eram
produtivos, e ainda o sdo, os sufixos —AL; —ARIA\—EIRO, —
EIRA; —-OR, —URA, —-DOR; —-DADE, —-OSO. No entanto,emtemos
gue sdo necessdrias mais investigacdes com oumsnentos dos
mesmos periodos para que se possa realmente eoms#dtia ou baixa
produtividade dos sufixos em questéo.
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